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SOOVITUSED

NOUKOGU SOOVITUS (EL) 2020/1475,
13. oktoober 2020,

mis kisitleb koordineeritud lihenemisviisi vaba liikumise piiramisele COVID-19 pandeemiale
reageerimisel

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 21 16iget 2, artikli 168 1oiget 6 ning artikli 292 esimest ja
teist lauset,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

()

0

Liidu kodakondsus annab igale liidu kodanikule vaba litkumise diguse.

Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,ELi toimimise leping®) artikli 21 16ike 1 kohaselt on igal liidu kodanikul
digus vabalt liikuda ja elada lilkmesriikide territooriumil, kui aluslepingutega ja nende rakendamiseks voetud
meetmetega kehtestatud piirangutest ja tingimustest ei tulene teisiti. Seda digust rakendatakse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiiviga 2004/38/EU ('). Liikumis- ja elukohavabadus on ette ndhtud ka Euroopa Liidu pdhidiguste
harta (edaspidi ,harta“) artikliga 45. Kuna ELi toimimise lepingu artiklis 21 sdtestatud eesmirgi saavutamiseks on
vajalik liidu meede ning aluslepingutes ei ole sitestatud selleks vajalikke volitusi, voib ndukogu votta vastu sitteid
vabalt litkumise ja elamise diguse kasutamise hdlbustamiseks.

ELi toimimise lepingu artikli 168 I6ike 1 kohaselt tuleb kogu liidu poliitika ja meetmete mdiratlemisel ja
rakendamisel tagada inimeste tervise kdrgetasemeline kaitse.

30. jaanuaril 2020 kuulutas Maailma Terviseorganisatsiooni (WHO) peadirektor vilja rahvusvahelise tihtsusega
rahvatervisealase hddaolukorra seoses koroonaviirushaigust COVID-19 p6éhjustava uue koroonaviiruse iilemaailmse
puhanguga. 11. martsil 2020 andis WHO hinnangu, et COVID-19-t voib kisitada pandeemiana.

Viiruse leviku piiramiseks on likkmesriigid votnud mitmesuguseid meetmeid, millest moned on méjutanud liidu
kodanike 6igust litkmesriikide territooriumil vabalt likkuda ja elada, nagu nditeks sisenemispiirangud v&i nduded,
mille kohaselt peavad piiriiilesed reisijad jadma teatavaks ajaks karantiini.

13. veebruaril 2020 vottis ndukogu vastu jareldused COVID-19 kohta, (*) milles kutsuti liikmesriike tungivalt iiles
tegema omavahel ja komisjoniga proportsionaalselt ja asjakohaselt koostood, et arendada liikmesriikide vahel vilja
tihe ja tdhus koordineerimine, et tagada kdikide meetmete, sealhulgas vajaduse korral reisimisega seotud meetmete
tohusus, kaitstes samal ajal vaba litkumist liidus, selleks et tagada rahvatervise optimaalne kaitse.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/38/EU, mis késitleb Euroopa Liidu kodanike ja nende
perelikmete igust liikuda ja elada vabalt liikmesriikide territooriumil ning millega muudetakse madrust (EMU) nr 1612/68 ja
tunnistatakse kehtetuks direktiivid 64/221/EMU, 68/360/EMU, 72/194/EMU, 73/148/EMU, 75/34/EMU, 75/35/EMU, 90/364/EMU,
90/365/EMU ja 93/96/EMU (ELT L 158, 30.4.2004, Ik 77).

ELT C 57, 20.2.2020, Ik 4.
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(7)  10. martsil 2020 rohutasid Euroopa Liidu riigipead ja valitsusjuhid, et COVID-19 kiisimuses on vaja Euroopa iihtset
lahenemisviisi.

(8)  Alates 2020. aasta mirtsist on komisjon vdtnud vastu mitmed suunised ja mitu teatist eesmirgiga toetada
litkmesriikide koordineerimisalaseid joupingutusi ja kaitsta vaba litkumist liidus COVID-19 pandeemia ajal ().

(9)  Kuna COVID-19 pandeemia on pdohjustanud enneolematu tervisealase hidaolukorra, on rahvatervise kaitse
muutunud nii liidu kui ka selle liikmesriikide jaoks esmaseks prioriteediks. Rahvatervise kaitset silmas pidades
voivad lilkmesriigid votta meetmeid, mis piiravad isikute vaba lilkumist liidus. Vastavalt ELi toimimise lepingu
artikli 168 loikele 7 vastutavad riikliku tervishoiupoliitika médaratlemise, sealhulgas tervishoiuteenuste ja arstiabi
korraldamise ja kittesaadavaks tegemise eest likkmesriigid ning seega vdivad need liikmesriigiti erineda. Kuigi
liikmesriigid on pddevad otsustama rahvatervise kaitsmiseks kdige sobivamate meetmete iile, sealhulgas nditeks
karantiini- vOi testimisnduded, on asjakohane tagada selliste meetmete koordineerimine, et kaitsta vaba liikumise
diguse kasutamist ning vdidelda selliste tdsiste piiriiileste terviseohtude vastu nagu COVID-19.

(10) Vaba liikumise piirangute vastuvdtmisel ja kohaldamisel peaksid liikmesriigid jargima ELi &iguse pShimdtteid,
eelkdige proportsionaalsuse ja mittediskrimineerimise p&himdtet. Kéesoleva soovituse eesmirk on holbustada
nende pohimdtete koordineeritud kohaldamist COVID-19 pandeemia pdhjustatud erakorralises olukorras.
Seepdrast peaks kiesoleva soovitusega kehtestatud mehhanismide ulatus ja kestus olema rangelt piiratud nende
piirangutega, mis on kehtestatud pandeemiale reageerimiseks.

(11) Uhepoolsed meetmed selles valdkonnas vivad kaasa tuua markimisviirseid hiireid, kuna ettevétjad ja kodanikud
seisavad silmitsi mitmesuguste lahknevate ja kiiresti muutuvate meetmetega. See on eriti kahjulik olukorras, kus
viirus on Euroopa majandust juba markimisvaarselt mojutanud.

(12) Kéesoleva soovituse eesmirk on tagada parem koordineerimine nende liikmesriikide vahel, kes kaaluvad rahvatervise
huvides vaba liikumist piiravate meetmete vOtmist. Selleks et piirangud ei liheks kaugemale sellest, mis on
hidavajalik, peaksid liikmesriigid mittediskrimineerival viisil ja nii palju kui vdimalik kohaldama neid piiranguid
ainult konkreetsetest eriti mojutatud piirkondadest saabuvate isikute, mitte litkmesriigi kogu territooriumi suhtes.

(13) Liikmesriikide koordineeritud ldhenemisviis eeldab iihiseid joupingutusi jirgmistes pd&hipunktides: iihtsete
kriteeriumide ja kiinniste kohaldamine vaba liikumise piirangute kehtestamise iile otsustamisel, COVID-19 leviku
ohu kaardistamine kokkulepitud virvikoodi alusel ning koordineeritud lihenemisviis vdimalikele meetmetele, mida
voib asjakohaselt kohaldada iihest piirkonnast teise litkuvate isikute suhtes, sdltuvalt levikuohu tasemest nendes
piirkondades.

(14) Kdesolevas soovituses esitatud kriteeriumid ja kiinnised pohinevad liikmesriikide esitatud andmetel. Haiguste
Ennetamise ja Torje Euroopa Keskus peaks liikmesriikide esitatud andmeid kasutades igal nddalal avaldama
pohjaliku andmekogumi ja kaardid, mis kirjeldavad iihtsete kriteeriumide alusel olukorda ELi piirkondades, ning
igal nidalal seda andmekogumit ja neid kaarte ajakohastama.

(®) Komisjoni suunised tervise kaitseks ning kaupade ja esmatahtsate teenuste kittesaadavuse tagamiseks ette nihtud piirihaldusmeetmete
kohta (ELT C 861, 16.3.2020, lk 1); komisjoni suunised, mis kisitlevad COVID-19 puhangu ajal to6tajate vaba liikumise diguse
kasutamist (ELT C 102I, 30.3.2020, lk 12); Euroopa Komisjoni presidendi ja Euroopa Ulemkogu eesistuja ,Uhtne Euroopa
tegevuskava COVID-19 leviku tdkestamiseks vdetud meetmete 1dpetamise suunas®; komisjoni suunised tervishoiutootajate vaba
liikumise ja viljadppe miinimumnduete ihtlustamise kohta seoses COVID-19 pandeemia erakorraliste meetmetega (ELT C 156,
8.5.2020, lk 1); komisjoni teatis ,Etapiviisiline ja kooskélastatud tegevus liikumisvabaduse taastamiseks ja sisepiiridel tehtava kontrolli
kaotamiseks (ELT C 169, 15.5.2020, lk 30); komisjoni teatis ,Kolmas hinnang mittehddavajaliku ELi reisimise ajutise piirangu
kohaldamisele* (COM(2020) 399 final); komisjoni suunised hooajatootajate kohta ELis COVID-19 puhangu kontekstis (ELT C 235],
17.7.2020, lk 1); komisjoni teatis rohelise transpordikoridori rakendamise kohta piirihaldusmeetmeid kasitlevate suuniste alusel, et
kaitsta inimeste tervist ning tagada kaupade ja esmatihtsate teenuste kittesaadavus (ELT, C 961, 24.3.2020, lk 1); komisjoni suunised
lastilendude hdlbustamise kohta COVID-19 puhangu ajal (ELT C 1001, 27.3.2020, lk 1) ning komisjoni suunised laevadel viibivate
meremeeste, reisijate ja muude isikute tervise kaitse, repatrieerimise ja reisikorralduste kohta (ELT C 119, 14.4.2020, lk 1).
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(15) Vottes arvesse muutuvat epidemioloogilist olukorda, peaks komisjon Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskuse
toel korrapiraselt hindama kiesolevas soovituses esitatud kriteeriume, andmevajadusi ja kiinniseid, sealhulgas seda,
kas tuleks arvesse votta muid kriteeriume vdi kas tuleks kohandada kiinniseid, ning esitama oma hindamistulemused
ndukogule arutamiseks, lisades neile vajaduse korral ettepaneku soovituse muutmiseks.

(16) Kdesolevat soovitust ei tuleks kisitada pandeemiale reageerimiseks kehtestatud vaba lilkumise piirangute
vastuvotmise holbustamise vdi soodustamisena, vaid selle eesmirk on niha ette koordineeritud lihenemisviis
juhuks, kui liitkmesriik otsustab sellised piirangud kehtestada. Otsus selle kohta, kas kehtestada vaba liikumise
piirangud, jdab liikmesriikide padevusse, kes peavad jirgima liidu diguse ndudeid. Samuti sdilitavad litkmesriigid
paindlikkuse mitte kehtestada piiranguid, isegi kui kdesolevas soovituses esitatud kriteeriumid on tdidetud ja
kiinnised tiletatud.

(17) Vaba liikumise piiranguid tuleks kaaluda tiksnes juhul, kui liikmesriigil on piisavalt tdendeid selle kohta, et sellised
piirangud on pdhjendatud rahvatervise kaitse seisukohast, ning neil on pdhjendatult alust arvata, et need piirangud
on tulemuslikud.

(18)  Selleks et vahendada pandeemia ajal siseturu ja pereelu hdirimist, tuleks ette niha, et karantiini ei pea jddma reisijad,
kes tdidavad olulist iilesannet vdi kelle reisimine on hidavajalik, nagu elutdhtsatel kutsealadel tootavad isikud voi
tutsilisest isikust ettevotjad, piirialatootajad, transporditootajad voi transporditeenuse osutajad, meremehed ja
isikud, kes reisivad tungivatel drilistel voi perekondlikel pohjustel, sealhulgas regulaarselt reisivad piiriiileste
perekondade litkmed.

(19) Adrmiselt oluline on teiste liikmesriikide ja iildsuse selge, digeaegne ja pdhjalik teavitamine, et vdhendada vabale
liikumisele kehtestatud piirangute mdju, tagades prognoositavuse, diguskindluse ja nduete tditmise kodanike poolt,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA SOOVITUSE:

Uldpéhimétted

COVID-19 pandeemiale reageerimiseks rahvatervise kaitse meetmete vOtmisel ja kohaldamisel peaksid litkmesriigid
koordineerima oma meetmeid, tuginedes voimalikult suurel maral jargmistele pohimdtetele:

1. COVID-19 leviku piiramiseks kehtestatud mis tahes piirangud isikute vabale liikumisele liidus peaksid pohinema
konkreetsetel ja piiratud avaliku huviga seotud pohjustel, nimelt rahvatervise kaitsel. Selliseid piiranguid tuleb
kohaldada kooskolas liidu oiguse ildpohimotetega, eelkdige proportsionaalsuse ja mittediskrimineerimise
pohimdttega. Seega ei tohiks vdetavad meetmed minna kaugemale sellest, mis on hidavajalik rahvatervise kaitseks.

2. Koik sellised piirangud tuleks tithistada kohe, kui epidemioloogiline olukord seda vdimaldab.

3. Liikmesriikide vahel ei tohi olla diskrimineerimist, nditeks ei tohi kohaldada naaberliikmesriiki reisimise ja sealt
saabumise suhtes leebemaid norme kui samas epidemioloogilises olukorras olevatesse teistesse lilkmesriikidesse
reisimise ja sealt saabumise suhtes.

4. Piirangud ei saa pdhineda asjaomase isiku kodakondsusel, vaid peaksid pShinema asukohal (asukohtadel), kus isik
14 péeva jooksul enne saabumist viibis.

5. Liikmesriigid peaksid alati votma vastu oma kodanikke ning nende territooriumil elavaid liidu kodanikke ja nende
pereliikmeid ning véimaldama kiiret transiiti l4bi oma territooriumi.

6. Liikmesriigid peaksid po6rama erilist tdhelepanu piiriiileste piirkondade, ddrepoolseimate piirkondade, eksklaavide ja
geograafiliselt eraldatud piirkondade eripdradele ning vajadusele teha koostood kohalikul ja piirkondlikul tasandil.
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7. Liikmesriigid peaksid korrapdraselt vahetama teavet koigis kdesoleva soovituse kohaldamisalasse kuuluvates
kiisimustes.

Uhised kriteeriumid

8. COVID-19 pandeemiale reageerimiseks vaba liitkumise piiramise kaalumisel peaksid liikmesriigid arvesse votma
jargmisi pdhikriteeriume:

a) ,14 pdeva kumulatiivne teatatud COVID-19 juhtumite suhtarv®, st viimase 14 pdeva jooksul piirkonna tasandil
teatatud uute COVID-19 juhtumite koguarv 100 000 elaniku kohta;

b) ,positiivsete testimistulemuste mair®, st positiivsete testide osakaal viimasel niddalal tehtud COVID-19 nakkuse
testide koguarvus;

¢) ,testimise suhtarv*, st viimasel nidalal tehtud COVID-19 nakkuse testide arv 100 000 elaniku kohta.

Andmed iihiste kriteeriumide kohta

9. Tiielike ja vorreldavate andmete kittesaadavuse tagamiseks peaksid litkmesriigid iga nddal esitama Haiguste
Ennetamise ja Torje Euroopa Keskusele punktis 8 esitatud kriteeriumide kohta kittesaadavad andmed.

Liikmesriigid peaksid need andmed esitama ka piirkondlikul tasandil, et oleks v&imalik suunata meetmeid
piirkondadele, kus need on hidavajalikud.

Liikmesriigid peaksid vahetama teavet kdigi oma testimisstrateegiate kohta.

Riskipiirkondade kaardistamine

10. Liikmesriikide esitatud andmete pdhjal peaks Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskus avaldama ELi
liikmesriikide kaardi piirkondade kaupa, et toetada liikmesriike otsuste tegemisel. See kaart peaks sisaldama ka
andmeid Islandi, Liechtensteini, Norra ja, niipea kui tingimused seda vdimaldavad, (*) Sveitsi Konfoderatsiooni kohta.
Sellel kaardil tuleks piirkonnad margistada jargmiste virvidega:

a) roheline, kui 14 pdeva kumulatiivne teatatud COVID-19 juhtumite suhtarv on viiksem kui 25 ja COVID-19
nakkuse testide positiivsete testimistulemuste maar on alla 4 %;

b) oranz, kui 14 pdeva kumulatiivne teatatud COVID-19 juhtumite suhtarv on viiksem kui 50, kuid COVID-19
nakkuse testide positiivsete testimistulemuste médr on 4 % voi iile selle, voi kui 14 pieva kumulatiivne teatatud
COVID-19 juhtumite suhtarv on vahemikus 25-150, kuid COVID-19 nakkuse testide positiivsete
testimistulemuste méar on alla 4 %;

¢) punane, kui 14 pdeva kumulatiivne teatatud COVID-19 juhtumite suhtarv on 50 v6i suurem ja COVID-19 nakkuse
testide positiivsete testimistulemuste maar on 4 % voi iile selle voi kui 14 pdeva kumulatiivne teatatud COVID-19
juhtumite suhtarv on suurem kui 150 juhtumit 100 000 elaniku kohta;

d) hall, kui punktides a—c esitatud kriteeriumide hindamiseks ei ole piisavalt teavet vi kui testimise suhtarv on 300
voi vihem COVID-19 nakkuse testi 100 000 elaniku kohta.

Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskus peaks samuti avaldama eraldi kaardid iga tildkaardil kajastatava
pohinditaja kohta: viimase 14 pdeva teatatud juhtumite suhtarv piirkondlikul tasandil, samuti viimase nddala testimise
suhtarv ja positiivsete testitulemuste madr riiklikul tasandil. Kui teave on piirkondlikul tasandil kittesaadav, peaksid
koik kaardid pdhinema sellel teabel.

(Y Tingimusel et sdlmitakse ELi ja Sveitsi Konfoderatsiooni vaheline leping rahvatervisealase koostéd kohta, sealhulgas Sveitsi
Konfoderatsiooni osalemise kohta Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskuses, vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
21. aprilli 2004. aasta mairusele (EU) nr 851/2004, millega asutatakse haiguste ennetuse ja tdrje Euroopa keskus (ELT L 142,
30.4.2004, 1k 1).
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11. Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskus peaks iga nidal avaldama kaartide ajakohastatud versiooni ja nende
alusandmed.

Uhised kiinnised rahvatervisega seotud pdhjustel vaba liikkumise piirangute kaalumisel

12. Liikmesriigid ei tohiks piirata nende isikute vaba liikkumist, kes reisivad sellistesse teise litkmesriigi piirkondadesse voi
saabuvad sellistest teise liitkmesriigi piirkondadest, mis on punkti 10 kohaselt liigitatud roheliseks.

13. Kui litkmesriigid kaaluvad piirangute kohaldamist punkti 10 kohaselt muuks kui roheliseks liigitatud piirkondade
suhtes,

a) peaksid nad vdtma arvesse epidemioloogilise olukorra erinevusi oranzides ja punastes piirkondades ning tegutsema
proportsionaalselt;

b) vdiksid nad vdtta arvesse tdiendavaid kriteeriume ja suundumusi. Selleks esitab Haiguste Ennetamise ja Torje
Euroopa Keskus iga nidal andmed elanikkonna suuruse, haiglaravile suunamise mdéira, intensiivravile suunamise
mdédra ja suremuse kohta, kui need andmed on kittesaadavad;

) peaksid nad votma arvesse epidemioloogilist olukorda nende oma territooriumil, sealhulgas testimispohimatteid,
tehtud testide arvu, positiivsete testimistulemuste maira ja muid epidemioloogilisi naitajaid;

d) peaksid nad vOtma arvesse testimisstrateegiaid ning poorama erilist tdhelepanu suure testimise suhtarvuga
piirkondade olukorrale.

Liikmesriikidevaheline koordineerimine

14. Liikmesriigid, kes kavatsevad oma otsustusprotsesside alusel kohaldada piiranguid isikute suhtes, kes reisivad punkti
10 kohaselt muuks kui roheliseks liigitatud piirkonda voi saabuvad sealt, peaksid enne piirangute joustumist
teavitama koigepealt mojutatud litkmesriiki. Erilist tdhelepanu tuleks poorata piiritilesele koostodle, ddrepoolseimatele
piirkondadele, eksklaavidele ja geograafiliselt eraldatud piirkondadele. Enne piirangute joustumist tuleks piirangute
kehtestamise kavatsusest teavitada ka teisi likkmesriike ja komisjoni. Vdimaluse korral peaks teavitamine toimuma
48 tundi ette.

Teiste litkmesriikide ja komisjoni teavitamiseks peaksid litkmesriigid kasutama loodud kommunikatsioonivorgustikke,
sealhulgas kriisidele poliitilist reageerimist kisitleva ELi integreeritud korra (IPCR) vorgustikku. IPCRi kontaktpunktid
peaksid tagama, et teave edastatakse viivitamata nende padevatele asutustele.

15. Liikmesriigid peaksid viivitamata teavitama teisi liikmesriike ja komisjoni varem kehtestatud piiravate meetmete
kaotamisest voi leevendamisest, mis peaks joustuma vdimalikult kiiresti.

Vaba litkumise piirangud tuleks kaotada, kui piirkond liigitatakse punkti 10 kohaselt taas roheliseks, tingimusel et
nende piirangute kehtestamisest on moodunud vihemalt 14 pdeva.

16. Hiljemalt seitse pdeva pirast kiesoleva soovituse vastuvdtmist peaksid litkmesriigid kaotama jark-jargult piirangud,
mida kohaldatakse piirkondade suhtes, mis on enne kiesoleva soovituse vastuvdtmist punkti 10 kohaselt liigitatud
roheliseks.

Uhine raamistik seoses vdimalike meetmetega suurema riskiga piirkondadest saabuvate reisijate puhul

17. Liikmesriigid ei tohiks pohimétteliselt keelata teisest litkmesriigist reisivate isikute sisenemist riiki.

Liikmesriigid, kes peavad vajalikuks kehtestada oma otsustusprotsesside alusel vaba liikumise piirangud, vdivad nduda,
et punkti 10 kohaselt muuks kui roheliseks liigitatud piirkonnast saabuvad isikud:

a) peavad jadma karantiini/eneseisolatsiooni ja/vdi

b) teevad pdrast saabumist COVID-19 nakkuse testi.
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Liikmesriigid voivad pakkuda reisijatele vdimalust asendada alapunktis b nimetatud test COVID-19 nakkuse testiga,
mis tehakse enne saabumist.

Liikmesriigid peaksid karantiini/eneseisolatsiooni kestuse ja asendusvdimaluste osas tehtavaid koordineerimisalaseid
joupingutusi tugevdama. Alati, kui see on vdimalik, ja kooskdlas liikmesriikide otsustatud strateegiatega tuleks
soodustada testimise arendamist.

18. Liikmesriigid peaksid vastastikku tunnustama sertifitseeritud tervishoiuasutuste poolt teistes liikmesriikides tehtud
COVID-19 nakkuse testide tulemusi. Lilkmesriigid peaksid tdhustama koostood testimisega seotud eri aspektide osas,
sealhulgas testisertifikaatide kontrollimine, vottes arvesse teadusuuringuid, epidemioloogiackspertide nduandeid ja
parimaid tavasid.

19. Reisijatelt, kes tdidavad olulist iilesannet voi kelle reisimine on hiddavajalik, ei tohiks nduda karantiini jadmist kdnealuse
olulise iilesande tditmisel, eelkdige puudutab see jargmisi reisijaid:

a) elutdhtsatel kutsealadel tootavad isikud voi fuisilisest isikust ettevotjad, sealhulgas tervishoiutootajad,
piirialatdotajad ja ldhetatud to6tajad, samuti hooajatoétajad, nagu on osutatud COVID-19 puhangu ajal tootajate
vaba lilkumise diguse kasutamist kasitlevates suunistes (°);

b) transporditootajad voi transporditeenuse osutajad, sealhulgas selliste kaubaveokite juhid, millega veetakse kaupu
litkmesriigi territooriumil kasutamiseks voi millega tehakse tiksnes transiitvedusid;

¢) patsiendid, kes reisivad mdjuvatel meditsiinilistel pShjustel;
d) opilased, illidpilased ja praktikandid, kes reisivad iga paev vilismaale;
e) isikud, kes reisivad tungivatel perekondlikel voi drilistel pdhjustel;

f) diplomaadid, rahvusvaheliste organisatsioonide todtajad ja rahvusvaheliste organisatsioonide kutsutud isikud, kelle
futisiline kohalolu on nende organisatsioonide tShusa toimimise jaoks vajalik, sdjavéelased ja politseiametnikud
ning humanitaarabi- ja elanikkonnakaitse tootajad oma tooiilesannete tditmisel;

g) transiitreisijad;
h) meremehed;

i) ajakirjanikud, kui nad tdidavad oma iilesandeid.

20. Liikmesriigid voivad ette ndha, et nende territooriumile sisenevad isikud peavad esitama reisija asukoha vormi
kooskdlas andmekaitsenduetega. Likmesriikidele tuleks voimalikuks kasutamiseks vélja to6tada ithine Euroopa reisija
asukoha vorm. Voimaluse korral tuleks andmetootluse lihtsustamiseks kasutada reisija asukoha andmete puhul
digitaalset varianti, tagades samal ajal kdigile kodanikele vdrdse juurdepdisu.

21. Punkti 10 kohaselt punaseks, oranziks vdi halliks liigitatud piirkonnast saabuvate isikute suhtes kohaldatavad
meetmed ei tohi olla diskrimineerivad, st neid tuleks samamoodi kohaldada ka asjaomase liikmesriigi enda
tagasipoorduvate kodanike suhtes.

22. Liikmesriigid peaksid tagama, et kodanikele ja ettevotjatele kehtestatud ametlikud nduded toovad konkreetset kasu
pandeemia tdkestamisel tehtavates rahvatervisealastes joupingutustes ning ei tekita pdhjendamatut ja tarbetut
halduskoormust.

23. Kui isikul ilmnevad sihtkohta saabumisel siimptomid, tuleks ldbi viia testimine, diagnoosimine, isoleerimine ja
kontaktide jilgimine vastavalt kohalikule tavale ning riiki sisenemist ei tohiks keelata. Teavet saabumisel avastatud
juhtumite kohta tuleks kontaktide jdlgimise eesmdrgil viivitamata jagada nende riikide tervishoiuasutustega, kus
asjaomane isik on viimase 14 pdeva jooksul viibinud, kasutades varajase hoiatamise ja reageerimise siisteemi.

24. Piirangud ei tohiks seisneda teatavate transporditeenuste osutamise keelamises.

() ELT C 1021, 30.3.2020, Ik 12.
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25. Liikmesriigid peaksid andma asjaomastele sidusrithmadele ja tildsusele selget, pohjalikku ja digeaegset teavet vaba
litkumise piirangute, kaasnevate nduete (nditeks COVID-19 nakkuse negatiivsed testimistulemused voi reisija asukoha
vormid) ning riskipiirkondadest saabuvate reisijate suhtes kohaldatavate meetmete kohta vdimalikult varakult enne
uute meetmete jdustumist. Uldjuhul tuleks see teave avaldada 24 tundi enne meetmete jdustumist, véttes arvesse, et
epidemioloogiliste hddaolukordade puhul on vaja teatavat paindlikkust.

See teave tuleks teha kittesaadavaks ka veebiplatvormil ,Re-open EU“, mis peaks sisaldama ristviidet kaardile, mida
korrapdraselt avaldab Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskus vastavalt punktidele 10 ja 11.

Selgelt tuleks kirjeldada meetmete sisu ja geograafilist ulatust ning nende isikute kategooriaid, kelle suhtes neid
meetmeid kohaldatakse.

Libivaatamine

26. Komisjon peaks kidesoleva soovituse Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskuse toel korraparaselt 1abi vaatama.
Komisjon peaks sellest ndukogule korrapiraselt aru andma.

Luxembourg, 13. oktoober 2020

Naukogu nimel
eesistuja
M. ROTH
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